SEGLAR TILL ODET
Fran Gdansk till La Rochelle

KAPITEL 1

Langs stranden, dar floden fl6t samman med havet, stod ett gammalt traskepp. Skrovet, tackt av
ett lager av mossa och salt, berattade om manga ar, och dacket, som var indrankt i doften av
havsbrisen, verkade ha bevittnat otaliga aventyr. Det var med det har fartyget som Adela hade
kommit fran Libeck, fartyget som hade inlett ett nytt kapitel i hennes liv. For henne var minnena
fran den resan en blandning av gladje och smarta, och nu, nar hon tittade pa det brinnande vraket,
kande hon hur allt hon hade kant férsvann i rokpuffar. [bild 1 bérjan]

Med glasartade 6gon stirrade Adela pa elden som héll pa att sluka fartyget. Bilder fran det forflutna
rullade genom hennes sinne: stunderna med Hans, deras forsta blick tillsammans, den varma
rosten som fortfarande 1jod i hennes 6ron. Vart och ett av dessa minnen var som en gnista som
underblaste hennes kanslor, och hon kunde inte trycka bort dem. Dessutom ville hon inte det.
Trots den langa tiden av separation lamnade tankarna pa hennes alskade henne aldrig. Fér varje
slag av vagorna som slog mot stranden vaxte hennes tvivel. Skulle deras 6den nagonsin
aterférenas? Skulle den kansla som hade blommat upp sa intensivt innan hon atervande 6verleva?
For varje dag som gick, for varje minne, tviviade hon mer och mer pa att de nagonsin skulle fa vara
tillsammans igen.

Adela hade tillbringat nastan hela eftermiddagen med att se skeppet forsvinna in i lagorna. Hon
hade hoppats att med de sista gnistorna och askhogen skulle ocksa hennes kanslor for Hans do
ut, men nar hon kom hem blev kanslorna bara starkare. Hon visste att hon var tvungen att géra
nagot at saken, men hon hade inte rad férran hennes fars halsotillstand hade stabiliserats. Hon
ville inte 8ka hem utan att kdnna sig trygg med att hennes pappa blev omhandertagen, nagot som
hon kande att bara hon kunde ge.

Nar sjukdomen bérjade forvarras visste Adela att hon var tvungen att hjalpa sin far att tillfriskna.
Varje morgon och kvall kontrollerade hon att han inte saknade nagot, att han hade fatt ratt medicin
och férde anteckningar i sin dagbok om sjukdomsférloppet och de efterféljande symtomen.
Tankarna pa hennes far och hans lidande var outhardliga for henne. Hon kande sig maktlés, men
var anda fast besluten att gora sitt basta.

Hon hade sett deras stunder tillsammans brinna - leendena, de varma blickarna, |6ftena. Nu brann
allt. Hon tittade pa det brinnande vraket och bestamde sig:

Lat det brinna upp tillsammans med det férflutna.

Nar den sista lagan slocknade kénde Adela sig lattad. Skeppet var bara materia, och det
band som en gang hade férenat henne med Hans var nu bara ett minne blott.

Hon visste att hon nu var tvungen att leva for sin sjuka far och bror, som hon kanske snart
skulle bli ensam med. Skeppet hade brunnit ner till grunden, men Adela forsokte med all
sin kraft att slappa tankarna pa den laga karleken till Hans. Detta minne skulle vagleda
henne genom livet, som baten som en gang seglade genom vagorna.

Den laga som langsamt holl pa att slockna var Adelas far. Svart sjuk forsokte han kampa
mot sin sjukdom, men hans 6de verkade férutbestamt. Hans kropp vagrade att lyda
honom med tiden; allt han kande var smarta och radsla. Han plagades av tankar pa att
lamna sina barn att klara sig sjalva, med en mager summa som skulle tacka deras
grundlaggande levnadskostnader i en manad eller tva. Den hoga febern holl honom vaken
om natterna och gav honom mer tid for dystra tankar.

Han var dock omedveten om sin vans hjalpande hand. Roland, som fruktade for framtiden



for sin vans familj, skrev ett brev till sin dotter Adela. Brevet var fullt av varma ord och
forsakringar om stéd. Han var val medveten om de svarigheter som Adela och Conrad
kunde stallas inféor med den kommande vintern och osakerheten kring epidemin, sa han
foreslog att de skulle bo hos honom i La Rochelle.

Rolands forslag var ett uttryck fér djup vanskap och omtanke om sina nara och kara. |
brevet beskrev han sitt hem som en saker hamn dar hans syskon skulle kunna aterfa lugn
och trygghet. Han lovade Conrad ett arbete i handelshamnen och erbjéd Adela hjalp med
att hitta ett yrke som passade hennes sjukskoterskeintresse.

Han tillade ocksé att det alltid skulle finnas plats fér vanner och familj i hans hem och att
hans dorr alltid var 6ppen for dem som behévde hjalp. Adela laste brevet med andan i
halsen och ké&nde hur kénslorna kokade inom henne. A ena sidan langtade hon efter att
vara i sakerhet, men a andra sidan kande hon att om hon lamnade sitt hem skulle hon
lamna en del av sin historia bakom sig. [bild 2]

KAPITEL 2

Under en av de morka kvallarna Iag hennes far pa sin sang, omgiven av brinnande ljus.
Adela och hennes bror héll hans hander och hans 6gon vandrade runt i rummet. Allt var sa
tyst och fridfullt, som om tiden hade stannat. Adela kunde hoéra ljuden fran gatan -
manniskor som skrek, vagnar som passerade genom staden. Pesten skonade ingen.

Den déende fadern sag in i sina barns égon och log svagt. Hans hander var kalla och
hans hud var blek. De visste att det var slutet. Adela kramade honom hart och talade tyst:

*\/i kommer att klara det.

Han slét 6gonen och éverlamnade sig till det oundvikliga. Hans sjal holl pa att [lBmna hans
kropp och varlden blev graare och sorgligare.

Det var en regnig dag, som om himlen sjalv grat med dem. Kyrkogarden verkade annu
dystrare och molnen hangde tungt dver gravstenarna. Allt detta skedde samtidigt som
barnen begravde sin egen far. Conrads sma hander héll i ett blétt radband och hans 6gon
var fulla av sorg och osagda ord. Allt han kunde goéra var att stétta sin syster och titta pa
trakistan som sakta sanktes ner i gropen, vilket fick det att verka som om en del av honom
hade lasts in i den eviga viloplatsen.

Adela klamrade sig fast vid sin brors arm. Hennes 6gon var réda av grat, men hon férsokte
vara stark. Alla var genombldta, men ingen gick darifran. Alla ville att deras sista stund
med sin far skulle vara sa lang som majligt. Regnet rann ner fér deras ansikten och
blandade sig med tararna. Varje droppe hindrade syskonen fran att gldmma sin svara
situation. Deras far var nu bara ett minne, men det minnet var sa levande att det gjorde
ont.

Och sa, en regnig dag, begravde barnen sin far. Det var inte latt. Men de visste att en far
alltid finns kvar i sina barns hjartan, aven nar han ar borta. Och regnet som foll var som en
valsignelse fran himlen som fl6t tillsammans med deras tarar. Adela, som var full av hopp
om att hennes far skulle tillfriskna, forlorade allt i och med hans sjukdom - sina ambitioner,



tanken pa en battre framtid och framfér allt meningen med tillvaron. Hon visste att hon var
tvungen att ga vidare for Conrads skull. [bild 3]

KAPITEL 3

Tiden gick och flickan aterfick langsamt energin och motivationen att lara sig mer om sin
livshistoria. Men i takt med veckorna borjade besparingarna ta slut. Adela var fortvivlad
och tyckte att det var svart att borja arbeta, men hon var tvungen att ta hand om sin bror
och ge honom en chans att fa en utbildning. Trots att hon anstrangde sig misslyckades
hon.

Allt detta bevitthades av hennes bror Conrad, som inte langre var en liten pojke. Han vaxte
upp, férstod mer och mer och insag att han var tvungen att hjalpa familjen. Han bestamde
sig for att smyga ombord pa fartyget for att fa tag i de pengar som kunde hjalpa dem att
Overleva. Han visste att han var tvungen att gora detta for att latta sin systers borda.
Samtidigt var han medveten om att Adela inte skulle férsta hans avsikter att tjana pengar.
Hon skulle ha féredragit att han hade valt en karriar som kopman. Conrad tog med sig det
nédvandigaste och begav sig tidigt pa morgonen ivag genom Danzigs valbekanta gator
mot hamnen. Minnena bdrjade fylla hans tankar. Nar han gick ombord pa fartyget mindes
han varje égonblick han hade tillbringat med sin far och Adela. For ett 6gonblick
Overvaldigades han av nostalgi och skuldkanslor dver att ha Iamnat sin familj bakom sig.
Under tiden steg Adela upp ur sangen och markte att hennes bror inte var i sitt rum.
Forbluffad tittade hon ut genom fonstret och sag Conrad pa vag mot hamnen. Hon foljde
genast efter honom. Nar hon narmade sig kajen sag hon en folkmassa och ett fartyg som
lag fortojt i den narliggande hamnen. Adelas hjarta slog hardare. Nar hon kom fram till
platsen foll hennes blick pa Conrad, som hdll pa att ga ombord. Hon stelnade till och
tankar fulla av skrack kom in i hennes sinne. Hon gick fram till sin bror och ropade hogt till
honom:

*Conrad! Conrad, vad haller du pa med? - Hennes bror vande sig om, och i hans
O0gon syntes bade beslutsamhet och radsla.

*Jag maste gora det har, Adela. Vi kan inte fortsatta sa har. Jag maste skaffa
pengar for att hjalpa oss! - svarade han, aven om tvekan kunde horas i hans rost.
Adela blev mer och mer arg och utbrast:

*Forstar du inte! Det ar ju livsfarligt! Du kan dd! Och jag kan inte forlora dig! Deras
roster blev allt hogre och hogre och drog till sig forbipasserandes uppmarksamhet.
+Jag kan inte lata det handa! Jag maste vara stark, lita pa mig”, svarade Conrad
och forsokte dvertyga sin syster om sin plan.

Adela kande hur det kokade inom henne.

*Jag tanker inte lamna dig ensam! Om du vill simma sa féljer jag med dig! -
bestamde hon sig och kande att hon inte hade nagot annat val.

Deras argument forvandlades till en kdnslomassig kamp dar de bada férsdkte 6vertyga
varandra, och deras band sattes pa prov som aldrig forr. Adela och Conrad, fortfarande i
en spand atmosfar, gick ombord pa fartyget. Traplankorna knarrade under deras fotter och



vinden drog i deras klader och forde med sig en doft av hav och aventyr. En kansla av
osakerhet pulserade i deras hjartan, men de visste bada att det inte fanns nagon vag
tillbaka.

Skeppet var gammalt, men fortfarande majestatiskt. Seglen flég stolt i vinden, trots att de
bar spar av tidens gang. Nar kaptenen gav signal att segla ivag kande Adela hur marken
under hennes fétter forsvann. Hennes hjarta slog hardare och bilderna av det familjehem
de lamnat bakom sig fortsatte att virvla i hennes huvud.

Direkt nar Adela gick ombord pa fartyget bestdmde hon sig for att hennes nya liv ombord
skulle borja med att skaffa information om destinationen.

*Halla dar, du i den bla skjortan! - ropade hon - vad ar det har for ett skepp och vart
ar det pa vag?

*Det ar ett 6rlogsfartyg fran Hansan. Vi seglar for att stédja flottan i konflikten med
England - utropade majstangen.

«Jattebra! Annu mer blod och déd, precis vad vi behdvde”, tankte Adela, men allt
hon sa hogt var ett mellanting mellan ett tack och en smartsam flamtning. Vid det
har laget kande hon for att vrida sina hander och lagga sitt 6de i handerna pa
slumpen, men hon visste att om hon inte gjorde nagot skulle hennes brors hélsa
och liv vara i standig fara, och det kunde hon inte lata handa.

*Om vi redan ar har, kan vi atminstone forsoka tjana lite pengar. Jag ar saker pa att
de kan behdva ett par extra hander i kriget for att férbinda och behandla de sarade”,
sa hon till sig sjalv och férsokte att inte tanka pa faran och fokusera pa att komma ut
levande.

*’Forst maste jag hitta den dar idioten, min bror, sedan maste vi ga till vaktmastaren
for att fa matransoner, fraga om majligheten till ockupation och férhandla med
officerarna om nagon form av 16n”, raknade Adela ut i huvudet.

Med planen i huvudet gav sig flickan ivag for att leta efter sin bror. Det var inte sa svart,
forresten, eftersom den sextonarige kvasisoldaten inte undgick sjomannens
uppmarksamhet och Adela stétte pa honom, omgiven av en tat cirkel i mitten av baset.

«Till mig. Och omedelbart”, beordrade hon och kastade arga blickar pa alla som
vagade gora motstand.

*Vi maste prata, mycket allvarligt - hennes bror, som kande situationens allvar,
forsOkte inte ens undvika samtalet.

*Jag ar pa vag. Lat mig bara ta min packning - svarade han med tydlig oro.

De tva gick ut pa dack och letade efter en plats dar de kunde samtala utan nyfikna 6ron,
och de gick till féren, precis vid bogsprotet. Dar berattade Adela, som hela tiden kampade
mot tanken pa att kasta sin bror éverbord, om sin plan for honom och bad honom att hitta
urmakaren medan hon skulle tala med kaptenen.

*Och kom ihag, inga dumheter. Vi har haft tillrackligt med problem fér en dag”,
skrattade hon nar hon gick ivag.

*M6t mig i massen sa snart som mojligt. Och férsok bara fa mig att leta efter dig! -
Hon knullade.



Vid det har laget ville Conrad inget hellre an att vara borta fran sin syster och inte ga
henne pa nerverna, sa det foll honom inte ens in att inte lyda hennes order. Med den
installningen gick han snabbt ivag mot officersmassen.

«Antligen ett 6gonblicks paus”, tAnkte Adela.
*Allt ar planerat och under kontroll. Nu ar det bara att verkstalla planen och hoppas
pa det basta.

Med en nagot battre installning gick hon mot hytten, men i stallet for att ga in klev hon ut
pa navigationsbryggan dar hon fann kaptenen bojd éver kartor och order.

*God morgon”, sa hon, "eftersom vi ar pa det har fartyget och inte kan lamna det,
har vi kommit for att fraga om en jobbmdéjlighet och férhandla om var 16n.

Kaptenen, som uppenbarligen slagits ur rytmen av flickans hdgljudda ton, svarade att hon
kunde arbeta som sjukskoterska och skulle rapportera till sjukstugan akterut, medan
hennes bror skulle hitta en plats som forman hos underofficeren.

*’Nar det galler betalningen kommer ni bada att fa fyrtio shilling var i slutet av
resan”, sade han med en rost som tydde pa att han ville avsluta detta méte.

Adela, som var ndjd med samtalets forlopp, gick till sin bror, som det visade sig redan
hade lyckats fora ett samtal om férdelningen av sina arbetsuppgifter.

*S4a, hur gick det for dig? - fragade Conrad blygt - Har vi nagra pengar?

*Inte férran vi kommer i land. Koncentrera dig nu pa dina uppgifter, och jag ber dig
att inte goéra nagot dumt - Adelas ton avsldjade inte den rasande passion som for
bara en stund sedan hade gripit henne vid blotta tanken pa hennes brors beteende.

Sa de satte sig bada pa aktern och glémde for ett dgonblick dagens vedermddor, gosade
in sig i varandra och tittade pa silhuetten av deras hemstrand som férsvann bakom
horisonten. Havet var lugnt och en |att nattlig bris fyllde forsiktigt seglens linjer. Vad de
bada dock inte hade forvantat sig var att de kommande manaderna skulle bli nagra av de
svaraste och mest skrammande de hittills hade upplevt. [bild 4]

De seglade i dagar och natter och utférde de fortfarande latta arbetsuppgifter som
kaptenen hade tilldelat dem fér manga veckor sedan. Deras solbranda hy spande ut de
beniga kinderna pa grund av den begransade maten. Nar de seglade genom de danska
sunden 6kade spanningen ombord pa grund av det annalkande kriget markbart. Vinden
och vagorna

Aven vinden och vagorna gjorde att flera soldater, daribland Adelas bror, blev sjdsjuka.
Men bortsett fran de obehagligheter som naturens omstandigheter orsakade, var
besattningen inte inblandad i nagra allvarliga strider, om man bortser fran enstaka
skarmytslingar som faktiskt liknade avfyrande av varningsskott.

Allt detta skulle komma att férandras nar Norna - fartygsnamnet refererade till de nordiska
Oddesgudinnorna och var sarskilt tilltalande for Adela - kom in i Engelska kanalen. Det var
tidigt pa morgonen. Till en bérjan kunde de bara se ett stort antal fyrar 6ver vattnet, det
sag ut som om de var pa vag in i en hamn. De visste dock att det var hanseatiska och
engelska skepp som lag och sov infor den kommande striden. Nar natten évergick till dag
bérjade de hora ljudet av forberedelser for strid. Skramlet fran kanoner som flyttades i



position, skramlet fran tinkers som bar kulor och krutlador och befalens kommandon som
ropades fran upphojda positioner pa dack ersatte de slda, nastan idylliska manaderna av
tidigare segling. Det sag ut som om striden var pa vag att

att borja nar som helst.

Skeppet var i uppror, sjoman och soldater rusade till sina stridsstationer och Adela tog sin
tillflykt till sjukstugan som sjukvardare, dar hon vantade pa den annalkande vagen av
sarade. Himlen var molnfri och den blodiga soluppgangen tycktes hana édet for en hel del
sjoman, som med fasa stirrade pa den anstormande engelska flottan, som i antal kunde
mata sig med den hanseatiska.

Vantan avbréts av en plotslig small och mullret fran masten som bréts av en inkommande
salva. Strax darefter dok en engelsk carrack upp fran Nornas styrbordssida i en mjolkvit
dimma. Sidorna pa det gigantiska skrovet var helt tdckta av ambrosia, dar man kunde se
konturerna av stora jarnkanoner och granatkastare. Da och da lyste ett av borrhalen upp
med en gul explosion av svart krut.

av svart krut, och ett nytt regn av granater foll dver fartyget frdn Danzig.

Kaos radde pa dack. Artilleristerna rusade till sina poster, formannen boérjade bara granater
och kruttunnor, och Adela och resten av sjukvardarna lade om sar pa
besattningsmedlemmarna. Under all denna uppstandelse forsdkte kaptenen och hans
officerare utan framgang att kontrollera situationen. Med stor moéda lyckades de samordna
salvor mot engelsmannen.

Dessa var dock bleka i jamforelse med den eldkraft som kungadémets styrkor férfogade
Over - det enda som aterstod var att fly. Kaptenen gav order om retratt och valde den enda
sakra riktningen - vasterut. Overraskade av den plétsliga attacken hann sjomannen inte
hissa seglen fullt ut, och krigskaracken dverdste hela tiden fartyget med nya vagor av bly.
Fler och fler manniskor foll offer fér granaterna, och hamnkaptenerna kunde inte fortsatta
att plocka upp det vatten som trangde in genom halen i skrovet. Forst efter mer an en
halvtimme av hopplés kamp kom hela riggen pa plats och tack vare sin smidighet boérjade
den mindre koga undvika fartyget fran 6éarna och ga mot vinden i en sa skarp vinkel att
karaka helt enkelt inte kunde hanga med. Efter en ovanligt lang timmes forfoljelse gav
fartyget som forde kungadémet Englands flagga upp kampen och efter en snabb svang
med aktern seglade det mot hemmahamnen. Det férsvann snart i den tjocka dimman, och
det enda sparet av dess narvaro var den allestddes narvarande forstorelsen ombord pa
Hansafartyget som bar namnet pa de nordiska édesgudinnorna. Norna var i ett bedrovligt
skick. Trasiga segel, som mer paminde om gamla lakan an om riggen pa ett en gang
vackert skepp, hangde bistert fran roder och bommar. Lackor och hal i skrovet fortsatte att
slappa in vatten trots det enorma arbete som lagts ner och det fanns inget satt att reparera
skrovet i vattnet. Man kan lugnt saga att fartyget inte var i skick att fortsatta striderna och
att en vanlig hamn maste hittas sa snart som maijligt. Flykten tvingade kaptenen att ga
vasterut sa langt att hans fartyg hamnade vid Biscayne Bay. Déarifran var den narmaste
hamnen som kunde ta emot ett fartyg av den har kalibern den gamla franska hamnstaden
La Rochelle. Utan att drdja ett dgonblick Iangre stuvade Norna in resterna av sina segel
och styrde rakt

mot det nastan synliga landet.

Adela var i chock. Aldrig tidigare i sitt liv hade hon sett sa mycket déd och lidande pa en



och samma plats. Under hela slaget hade hon arbetat sig svettig for att hjalpa till att
stapla de sarade och dbdda soldaterna i separata rum och sedan kla pa de sarade som
fortfarande kunde raddas. Forst kunde hon inte forsta varfor dverskdterskan inte 1at henne
kla pa alla som behévde hjalp, men i takt med att antalet sarade 6kade insag hon att hon
inte hade tid eller resurser att hjalpa alla som behévde det. Nagra timmar efter slaget, nar
kaptenen samlade alla akterut for att hedra de ddda, traffade Adela sin bror. Hon blev
oerhort glad dver att se honom, eftersom han var hel och frisk. Férst kdnde han inte igen
Adela, eftersom hela hennes ansikte var nedsmutsat med blodstankt damm.

+Ar allt vl med dig? - fragade Adela genom sina tarar.

*Jag mar bra - svarade Conrad och kramade om sin syster.

*Snart kan vi antligen ga i land och leta efter pappas vanner - sa Adela hoppfullt.
*Ingenting ar sakert annu - varnade Conrad - Se hur

skeppet.

Efter en konversation full av hopp om framtiden fylldes de av en kénsla av lycka, men i
slutdndan 6verlevde de den fruktansvarda striden. Glada gick de tillsammans med de
andra sjomannen och soldaterna for sin sista maltid till sjoss. Nasta morgon skulle de vara
i hamnen i La Rochelle. Alla pa fartyget langtade redan till fastlandet och den
underhallning som hamnen erbjod, sa middagen intogs under tystnad och man gick till
sina stationer.

KAPITEL 4

La Rochelle. Efter en lang och anstrangande resa hade Adela och Conrad antligen seglat
hit. De var fulla av hopp, aven om deras situation inte var latt. Men det brev som de hade
fatt tidigare gav dem framtidsutsikter. Roland vantade pa dem i hamnen, och de féljde med
honom till hans gods.

Roland var deras sista utvag. Hans hus, som var omgivet av trdd och blommor, utstralade
varme och trygghet. Adela och Conrad kéande att de hade hittat en plats dar de kunde
omdefiniera sina liv. Med stdd av Rolands vanskap fick de chansen att bygga upp sina liv
pa nytt och forverkliga sina drdmmar.

Efter att ha passerat troskeln kande Adela samma kansla som hon gjort i Gdansk. Hon
visste redan att hon skulle kdnna sig som hemma har. Roland gick framfor henne och
hennes bror och ledde dem djupare in i huset.

*Hans! Visa vara gaster runt! - ropade mannen, och det uttalade namnet fick Adelas
minnen att atervanda.
*Nej, det ar omgjligt - Adela tystade snabbt sina tankar.

Men sa blev det omdjliga majligt, och en bekant silhuett bérjade ga ner for den knarrande
tratrappan. Pojkens har glittrade i solljuset, och da hade Adela inte langre nagra tvivel. Nar
deras blickar méttes visade hans blick ocksa att han k&nde igen flickan.

*Adela, ar det verkligen du? - Hans lat annorlunda an nar de senast hade setts. Det
var inte férvanande, men det var nagot i Adelas hjarta som stack till. Hon borjade
undra om hon fortfarande kande Hans.



*Gud, jag trodde verkligen att jag aldrig skulle fa se dig igen - da sprang han fram till
henne och kramade om henne, och all oro lamnade Adela. Det var fortfarande den
Hans hon mindes.

Trots att Hans bara skulle visa dem runt i huset blev deras méte en lang konversation om
livet, doden och allt annat som de inte kunde saga till varandra under separationen. Detta
vackte en mangd olika kanslor hos Adela. Till en borjan kunde hon inte tro att Hans var
slakt med Roland. Gladjen steg i den unga kvinnan vid asynen av den unge man som hon
en gang hade varit djupt fast vid, men som édet hade skilt henne fran. Hans, som sag
Adela, kunde inte heller ddlja sina kanslor.

Métet med Hans var som att atervanda till det férflutna, till en tid da livet var enklare. Adela
och Hans fornyade snabbt sina band och mindes gamla tider, och Conrad betraktade
dessa scener med ett milt leende, glad 6ver att hans syster hade hittat nagon som stod
henne nara i denna svara situation.

Med tiden blev samtalen mellan ungdomarna mer och mer personliga. De berattade for
varandra om sina upplevelser, om de svara beslut de tvingats fatta och om sina drommar.
Adela delade sina farhagor om framtiden med Hans, och Hans berattade om sin kamp for
att Overleva i en féranderlig varld.

Flickan gav honom meddelanden om sin far och de svara tider som de hade gatt igenom.
Hans i sin tur berattade om sin kamp och om hur han férsdkte hitta sin plats i varlden.
Deras band férnyades och en ny eld tandes i badas hjartan. [bild 5]

KAPITEL 5

Kvallen foll éver La Rochelle och himlen var tackt av stjarnor. Adela och Hans bestamde
sig for att ta en promenad. De promenerade langs stranden. De pratade om sitt
gemensamma forflutna. Ljudet av vagorna och den latta brisen vackte allt fler minnen till
liv. Det var en fantastisk kansla att antligen ha nagon, som man bara kunnat drdmma om i
manader, inom rackhall. Hans sag pa Adela, och allt de kdnde speglades i hans dgon.
Deras band blev starkare och starkare, och deras stunder tillsammans var ovarderliga for
dem bada.

Med tiden blev La Rochelle ett nytt hem for Adela och Conrad, en plats dar de kunde finna
lyckan igen. Adela, Conrad och Hans motte utmaningar tillsammans och deras historia fick
nya kapitel, fulla av hopp, karlek och beslutsamhet.

En kvall nar himlen var molnfri och stjarnorna lyste klart bestamde sig Adela for att hon
maste satta en plan i verket som hon hade haft i tankarna lange. Hon ville 6ppna ett
Ortapotek i La Rochelle, dar de skulle kunna salja lokala lakemedel. Hon kande att detta
skulle vara deras chans att boérja om pa nytt, att bygga upp sina liv igen efter forlusten.
Hon berattade entusiastiskt om sin idé foér Hans, som ockséa blev mycket glad. Hon
uppskattade att hennes idéer fick erkdnnande och att hon hade chansen att forverkliga
dem och gdra drdmmen om att hjalpa dem som inte har mgjlighet att fa hjalp till verklighet.

*Det har ar en fantastisk idé, Adela! Jag visste redan nar jag traffade dig att du ville
ha mer av livet an bekvamlighet och din bekvamlighet”, sa han och hans 6gon
glittrade nar han sag hur hans alskade hade mognat pa sa kort tid.

Adela log.



*’Men vi maste hitta ratt plats och skaffa fram pengar for att starta verksamheten”,
nickade Hans.

*Roland kan hjalpa oss. Han kanner manga manniskor i stan, kanske kanner han
nagon som kan stotta oss. Ett sadant har initiativ kommer inte att ga utan mycket
publicitet.

Snart gick Adela och Hans till Roland fér att presentera sin idé for honom. Roland, med ett
leende pa lapparna, lyssnade uppmarksamt pa dem.

*Det har ar ett fantastiskt initiativ! Jag hjalper er garna med det har”, sa han och
hans rost var full av entusiasm.

Med Rolands hjalp borjade Adela och Hans planera sitt apotek. Tillsammans letade de
efter en lamplig lokal att hyra och pratade aven med lokala értspecialister for att etablera
ett samarbete. For varje dag som gick kom de narmare forverkligandet av sin drom.

Nar butiken boérjade ta form kdnde Adela att hennes liv borjade om pa nytt. Hon var full av
energi och hopp. Genom hart arbete och beslutsamhet kunde de 6ppna ett litet apotek pa
Grand Rue, som snabbt blev populart i La Rochelle. Invanarna uppskattade den 6éppenhet
och vanliga atmosfar som Adela och Hans skapade. [Bild 6]

Livet forde dock med sig sina egna dverraskningar. Aven om butiken blomstrade kdmpade
Adela fortfarande med tankar pa sin far och hans déd. Det var vanligt att hon vaknade pa
natterna med kanslor av sorg och langtan. Hon visste att hon maste vara stark for Conrad
och Hans, men ibland kadnde hon att det var fér mycket.

En kvall nar de skulle stanga butiken satte sig Adela pa trappan och bdrjade grata. Hans
markte att hon var ledsen och satte sig bredvid henne.

*"Vad ar det som hander, Adela? - fragade han, och hans rost var varm och full av
oro.

*”Jag kan inte sluta tdnka pa min far”, svarade hon och torkade bort tararna.
*Ibland kanner jag att jag svek honom, att jag inte gjorde tillrackligt for att hjalpa
honom - Hans lade sin arm om hennes axel

*Du far inte tdnka sa. Du gjorde allt du kunde. Din far var stolt 6ver dig, och nu
maste du leva for dig sjalv och foér Conrad. Adela sag in i hans égon, och i dem sag
hon forstaelse och stod.

*Tack, Hans. Din narvaro betyder mycket for mig - deras blickar méttes och Adela
kande hur deras band vaxte sig annu starkare.

Med tiden bdrjade Adela finna gladije i sina dagliga sysslor och borjade till och med
drébmma om framtiden. En varld som en gang hade verkat gra och hopplés blev nu mer
fargstark. Med stdéd av Hans och Conrad insag Adela att livet kunde vara vackert dven
efter en forlust.

Nar jultiden narmade sig bestamde sig Adela for att ordna en liten fest. Hon ville tacka alla
som hade stéttat henne. Med hjalp av Hans och Conrad lagade de utsokt mat.

Pa festdagen var huset fullt av manniskor. Alla i La Rochelle hade kommit fér att fira denna
speciella tid. Adela kande sig lycklig 6ver att se leendena pa sina kunders och vanners
ansikten. | det 6gonblicket insag hon att de hade byggt upp nagot speciellt - en plats som
for manniskor samman och ger dem gladje.



Pa kvallen, nar gasterna hade skingrats, satte sig Adela ner med Hans och Conrad for att
sammanfatta dagen.

*’Det var en underbar kvall”, sager hon och ler.

*Det kdnns som om vi nu verkligen bérjar ett nytt kapitel i vara liv. Hans nickade pa
huvudet.

*"Det har ar bara bérjan. Tillsammans kan vi uppna allt vi foresatter oss - Adela
tittade pa sin bror, som nickade med ett leende. | det 6gonblicket visste hon att trots
alla svarigheter de hade gatt igenom hade de varandra och det var tillrackligt.

Nar natten foll pa och stjarnorna lyste upp himlen kdnde Adela att hon antligen var pa ratt
vag. Tillsammans med Hans och Conrad bildade de en familj som stottade varandra
genom alla utmaningar. Dag for dag blev La Rochelle deras hem, en plats dar de aterigen
kunde finna lycka

och en sedan lange forlorad frid.

Adela, Conrad och Hans stéttade varandra. Var och en av dem kunde fullt ut rakna med
de andra tva. Tillsammans kunde de skratta, arbeta, men ocksa grata i svara stunder.
Relationen mellan ungdomarna var full av hopp, karlek och stdd. Varje ny erfarenhet, varje
svarighet de 6vervann, férde dem narmare varandra och deras relation blev starkare och
starkare.

Det var genom detta som Adela fann sin plats i La Rochelle, dar floden sammanflatades
med havet. Med tiden upptackte hon att hennes mdjligheter inte hade nagra granser.
Hennes band till sin bror ar obrytbart och hennes karlek till Hans ar hennes mest
vardefulla skatt. Tillsammans med Hans och Conrad var hon redo att mota framtiden,
oavsett vad ddet skulle féra med sig.

Oversatt med DeepL.com (Pro-version)



